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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

e PriekSlikuma pamatojums un meérki

Informacija par ES dalibvalstu pilsoniem un treSo valstu valstspiederigajiem ir
pieejama daudzos veidos un daudzas sistemas gan dalibvalstis, gan ES limeni. Valstu
un Eiropas Savienibas tiesibu akti paredz noteikumus un nosacijumus par to, kados
gadijumos tiesibaizsardzibas iestades var piekliit Sai informacijai, lai veiktu likuma
noteiktos uzdevumus.

Daktiloskopiskie dati ir 1pasi noderiga informacija tiesibaizsardzibas mérkiem, jo tie ir
butisks faktors personas identitates noteikSana. Vairakkart ir atzits, cik noderigas
noziedzibas apkaroSana ir pirkstu nospiedumu datubazes.

Patvéruma mekl&taju daktiloskopiskos datus apkopo un uzglaba taja dalibvalsti, kura
tika iesniegts patvéruma pieteikums, ka art FEURODAC. Visas dalibvalstis, kuras
atbildgja uz Komisijas dienestu aptaujas anketu, tiesibaizsardzibas iestadém
noziedzibas apkaroSanas noliika ir tieSa vai netieSa piekluve savas valsts datubazeém ar
informaciju par patvéruma mekl&taju pirkstu nospiedumiem. Apspriedes ar ekspertiem
kluva skaidrs, ka wvalstu tiesibaizsardzibas iestades, kuras kriminalizmekl&Sanas
noliikos veic mekl€Sanu valsts datubazés ar informaciju par patvéruma mekltaju
pirkstu nospiedumiem, atzist, ka pozitivu iznakumu procents ir ievérojams.

Tomeér, lai gan valsts Itment dalibvalstis sekmigi pieklust datubazeém ar informaciju par
patvéruma meklétaju pirkstu nospiedumiem, Skiet, ka citu dalibvalstu datubazém ar
informaciju par patvéruma mekl&taju pirkstu nospiedumiem pieklut ir sarezgitak. Tas
pamatojams ar to, ka pastav informacijas un parbaudes strukturalas nepilnibas, jo
Sobrid nav vienotas sistémas, kas biitu pieejama tiesibaizsardzibas iestadém un kas
lautu noteikt, kurai dalibvalstij ir informacija par patvéruma mekletaju. Ja, veicot
mekl€Sanu valsts automatiz&tas pirkstu nospiedumu identifikacijas sisteémas (AF1S)
saskana ar Padomes Lémumu 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo
pasi apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (Primes 1€mums), ko dalibvalstis
istenos Iidz 2011. gada jiinijam, netiek giits pozitivs iznakums, tas uzreiz nenozimé, ka
attiecigaja dalibvalstt $ada informacija nav pieejama. Tadgjadi tiesibaizsardzibas
iestades ne tikai paliks nezina par to, vai informacija vispar ir pieejama un kura
dalibvalstt, bet biezi vien arT par to, vai §1 informacija attiecas uz vienu un to pasu
personu. Tiesibaizsardzibas iestazu amatpersonas zinas, vai informacija ir pieejama
citas dalibvalsts datubaze, vienigi tad, ja to tiesu iestades izdos savstarpg€jas juridiskas
palidzibas pieprasijumu, liidzot pargjam dalibvalstim veikt mekléSanu to datubazes un
nositit attiecigo informaciju.

e Visparigais konteksts
Saskana ar Hagas programmu drosibas stiprinasanas noliikos jauzlabo informacijas

apmaina. Viena no programma ietvertajam idejam ir jauno tehnologiju pilniga
izmantoSana, cita starpa, vajadzibas gadijuma nodroSinot tiesibaizsardzibas iestadeém,
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tostarp Eiropolam, tieSu (tieSsaistes) piekluvi centralajam ES datubazém.

Tieslietu un iekSlietu padomes jauktds komisijas 2007. gada 12. un 13.jinija
sanaksmes secindjumos pausts viedoklis, ka, lai pilniba sasniegtu mérki uzlabot
droSibu un pastiprinat cinu pret terorismu, dalibvalstu policijas un tiesibaizsardzibas
iestadém, ka ar1 Eiropolam, veicot savus pienakumus saistiba ar teroristisku
nodarfjumu un citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérSanu, atklasanu un
izmekl&Sanu, janodrosina piekluve EURODAC, ievérojot dazus nosacijumus. Tadg] ta
aicinaja Komisiju péc iesp&jas drizak iesniegt vajadzigos priekslikumus §a meérka
sasniegSanai.

Komisijas 2005. gada 24. novembra pazinojuma Padomei un Eiropas Parlamentam par
Eiropas tieslietu un iekslietu datu bazu uzlabotu efektivitati, paplasinatu sadarbsp&ju un
sinergiju ka trukums tika mingts ari tas, ka tiesibaizsardzibas iestadém nav iespéjas
pieklit EURODAC, lai cinttos pret terorismu un citiem smagiem noziegumiem.

EsoSie instrumenti apmainai ar tiesibaizsardzibas informaciju nelauj pietieckami drosi
savlaicigi noteikt, vai dalibvalstij faktiski ir dati par patvéruma mekl&taja pirkstu
nospiedumiem. Tas nozime, ka tiesibaizsardzibas iestades, ja vien netiks veikti
pasakumi ES Iimeni, ar turpmak paliks nezipa par to, vai informacija par pirkstu
nospiedumiem vispar ir pieejama, kura dalibvalsti §ada informacija ir pieejama un vai
§1 informacija attiecas uz vienu un to pasu personu. Bez efektiviem un droSiem
lidzekliem, lai noteiktu, vai informacija ir pieejama cita dalibvalsti, valsts iestazu
darbiba klist parmeérigi darga vai nopietni apdraud tiesibu aktu piemé&roSanu, jo
nedrikst veikt nekadas citas efektivas un pamatotas darbibas, lai noteiktu personas
identitati.

¢ Spéka esoSie noteikumi priekslikuma joma

Padomes 2000. gada 11. decembra Regula (EK) Nr. 2725/2000 par pirkstu nospiedumu
salidzinasanas sist€mas Eurodac izveidi, lai efektivi piem&rotu Dublinas Konvenciju
(,LEURODAC regula”). Komisija 2008. gada 3. decembri pienéma priekslikumu par
EURODAC regulas grozisanu, lai panaktu lielaku EURODAC sistemas efektivitati.

Sobrid ir dazi ES instrumenti, kas Jauj vienai dalibvalstij pieklit citas dalibvalsts
daktiloskopiskajiem datiem un citiem tiesibaizsardzibas datiem.

Pirmais instruments, ko visticamak izmantos saistiba ar daktiloskopisko datu
mekl&Sanu, ir Primes lémums. Saskana ar So Padomes 1émumu dalibvalstis viena otrai
pieskir  automatisku  piekluvi, cita starpa valstu AFIS, Dbalstoties uz
rezultativo / nerezultativo mekl€umu principa. Ja meklgjums atbilstosi Primes
lémumam ir devis pozitivu iznakumu, papildu informaciju, tostarp personas datus,
saskana ar savas valsts tiesibu aktiem, tostarp izmantojot savstarpgjo juridisko
palidzibu, var pieprasit tai dalibvalstij, kura sava AFIS pirkstu nospiedumus ir
registréjusi.

Lai arT §1 procediira var izradities efektiva dalibvalstim, kuras patvéruma mekletaju
pirkstu nospiedumus uzglaba kopa ar citiem pirkstu nospiedumiem, ko
tiesibaizsardzibas iestades apkopo valsts AFIS, ta bus neefektiva dalibvalstim, kuras
sava AFIS neuzglaba patvéruma mekl&taju pirkstu nospiedumus, ja vien tie nav saistiti
ar noziedzibu.
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Cits instruments, ko vargtu izmantot daktiloskopisko datu mekl&sanai, ir Pamatlémums
2006/960/TI par tiesibaizsardzibas iestazu informacijas un izlukdatu apmainas
vienkarSosanu (,,Pamatlemums 2006/960”). Ar So pamatlémumu tiek vienkarSota
apmaina ar informaciju (par pirkstu nospiedumiem, ka ari cita papildu informacija), kas
ir dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu riciba vai ir tam pieejama. Sis pamatlemums ir
speka kops 2008. gada 18. decembra.

P&dgjais instruments, ko dalibvalstis varétu izmantot, ir savstarpgja juridiska palidziba,
kad dalibvalstu tiesu iestades saskana ar Konvenciju par savstarp&u palidzibu
kriminallietas var prasit piekluvi ne tikai pirkstu nospiedumiem saistiba ar kriminalam
darbibam, bet ari citiem pirkstu nospiedumiem, tostarp patvéruma mekl€taju pirkstu
nospiedumiem.

P&dgjos divus instrumentus nevar izmantot, ja nav zinams, kuras dalibvalsts riciba ir
daktiloskopiskie dati. Sobrid nav sist€mas, ar kuras palidzibu $adu dalibvalsti varétu
noteikt.

e Atbilstiba citam Eiropas Savienibas politikas jomam un mérkiem

Priekslikums pilniba atbilst visparigajam mérkim izveidot Eiropas brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu. Proti, ir veikta 8§a priekSlikuma padzilinata izskatiSana, lai
nodros$inatu, ka ta noteikumi ir pilniba saderigi ar pamattiesibam un jo 1pasi tiesibam
uz patvérumu un personas datu aizsardzibu, ka attiecigi minéts Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 8. panta (personas datu aizsardziba) un 18. panta (patv@ruma
tiesibas).

Nemot veéra ipaSo situaciju, kada atrodas personas, kas pieprasa starptautisko
aizsardzibu, tika paustas bazas, ka tiesibaizsardzibas noliikos iegiitie EURODAC dati
varétu nonakt to valstu riciba, no kuram pieteikuma iesniedzgji ir be€gusi un no kuru
vajasanas tie baidas. Tas varétu kaitet pieteikuma iesniedz€jam, vina radiniekiem un
draugiem, tadgjadi potenciali rosinot pieteikuma iesniedz&jus atturéties oficiali
pieprasit starptautisko aizsardzibu. Lai nove@rstu §is bazas, priekSlikuma ir ieklauts
Ipass aizliegums saskana ar $o priekSlikumu ieglitos personas datus darit pieejamus
treSam valstim, organizacijam vai struktiram. Turklat attieciba uz priekSlikumu ir
paredzéts plads uzraudzibas un novértéSanas mehanisms. Saja novértgjuma tiks
noteikts, vai [émuma piemé&roSanas rezultata ir notikusi to personu stigmatizacija, kas
ludz starptautisko aizsardzibu. Turklat, lai nodroSinatu, ka iejaukSanas tiesibas uz
personas datu aizsardzibu ir likumiga un samériga, ir izstradati stingri piekluves
nosactjumi, kas izslédz ari to, ka daktiloskopiskie dati EURODAC tiek mekl&ti
regulari. Tapat arT priekSlikums ir pilniba saderigs ar datu aizsardzibas principiem, jo
uz to attiecas Padomes Pamatlemums 2008/977/TI par tadu personas datu aizsardzibu,
ko apstrada, policijas un tiesu iestadem sadarbojoties kriminallietas. Saja pamatlemuma
noteikti principi, kas dalibvalstim jaievero, apstradajot no ES datubazes, piem&ram,
EURODAC, iegiitos datus, vienlaicigi nosakot dalibvalstim pienakumu piemerot
efektivus sodus par datu aizsardzibas principu neieveérosanu.
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APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMS
e ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Apspriesanas metodes, galvenas mérknozares un visparigs respondentu raksturojums

Komisija apspriedas ar valstim, kuras piemé&ro Dublinas acquis, t.i., dalibvalstim,
Islandi, Norvégiju un Sveici, ka arT ar Eiropolu, nosiitot divas aptaujas anketas un
2007. gada 25.un 26. septembr1 Brisele rikojot ekspertu sanaksmi, kura ekspertiem bija
iesp€ja preciz€t atbildes uz aptaujas anketu jautajumiem un izteikt papildu viedokli.

Turklat Komisija 2007. gada 8. oktobra sanaksmé Briseleé apspriedas ar starpvaldibu
organizacijam, nevalstiskam organizacijam un citiem zinatniskiem ekspertiem, kas
strada patvéruma politikas, pamattiesibu un personas datu aizsardzibas joma. Saja
sanaksme piedalijas art Eiropas Parlamenta deputati Cavada, Klamt un Ludford.

Visbeidzot, Komisija 2007. gada 11. oktobra sanaksmé Brisel€ apspriedas ar to valstu
datu aizsardzibas iestazu parstavjiem, kuras isteno Dublinas acquis, ka ar1 ar Eiropola
Apvienoto uzraudzibas iestadi un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

Atbilzu kopsavilkums un tas, ka tas nemtas véra

Apspriesanas process bitiski ietekméja tiesibu akta priekSlikuma izstradi. Jo 1pasi tas
ietekméja tiesibu akta izvéli un ta dazados parametrus. Apspriedes liecindja, ka
dalibvalstis atbalsta iesp€u salidzinat pirkstu nospiedumus ar FEURODAC
tiesibaizsardzibas noliikos, savukart nevalstiskas organizacijas pilsonu brivibu un
patvéruma joma to neatbalsta. Saja priekslikuma vienlidz atspoguloti dazadu iesaistito
grupu viedokli, jo taja ietvertas dazadas garantijas un ierobezojumi.

e Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Neatkarigu ekspertu atzinums nebija vajadzigs.

e letekmes novertejums

Ietekmes noverte§juma tika izskatiti trfs iesp&jamie risindjumi un vairaki
apakrisindgjumi. Sie tfs risinajumi ir $adi: situacijas atstaSana bez izmainam,
likumdoSanas priekslikuma izstrade, lai tiesibaizsardzibas noliikos var€tu pieprasit
salidzinasanu ar EURODAC datiem, un likumdoSanas priekSlikuma izstrade, lai
tiesibaizsardzibas noliikos varétu pieprasit salidzinaSsanu ar EURODAC datiem,
vienlaicigi izstradajot nosacijumus par apmainu ar papildu informaciju, ja EURODAC
ir giits pozitivs iznakums. Sakotngji tika apsverts ari ceturtais risinajums, bet tas tika
noraidits, jo nozimé&tu nesamerigi lielas izmaksas.

Izveloties starp iespgju atstat situaciju bez izmainam un likumdoSanas priekslikuma
izstradi, pedeja sniedz acimredzamas priekSrocibas. Attiecigaja ietekmes novertejuma
ir secinats, ka tiesibaizsardzibas iestazu piekluve EURODAC ir vienigais veids, ka
savlaicigi, precizi, droSi un ar pamatotam izmaksam noteikt, vai dalibvalstu riciba ir
dati par patvéruma mekl&tajiem un kur tie ir pieejami. Tiesibaizsardzibas iestazu riciba
nav pietickami efektivas alternativas, kas lautu noteikt vai parbaudit patvéruma
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meklétaja identitati ar tadiem paSiem rezultatiem ka EURODAC. Sada skaidra
identifikacija tiesibaizsardzibas iestadém ir bitiska, lai nepielautu un apkarotu
terorismu un smagus noziedzigus nodarfjumus, kuros ir iesaistiti treSo valstu
valstspiederigie, ka art aizsargatu terorisma vai smagu noziedzigu nodarijumu upurus.
Piekluvi EURODAC nevar uzskatit par nesam@rigu attieciba pret sasniedzamajiem
mérkiem.

Siem abiem risinajumiem, kuri ietver likumdog$anas pasakumus, ir vienada ietekme uz
pamattiesibam. TreSais risindjums nozim&tu, ka p€c pieprasijjuma dalibvalstim,
izmantojot Tpasu procediiru, tiktu sniegta papildu informaciju par patvéruma mekletaju,
savukart otrais risindjums nozimé&tu esoSo instrumentu izmantoSanu, lai atvieglotu
piekluvi $adai papildu informacijai. Lai arT noteiktie mérki efektivak tiktu sasniegti ar
treSo risinajumu, tiek uzskatits, ka tresa risinajuma 1stenoSanas izmaksas biitu lielakas
neka otra risinajuma izmaksas.

Turklat pasSreiz nekas nenorada uz to, ka pasreizgjie tiesibu akti par tiesibaizsardzibas
informacijas apmainu nebiitu pietiekami efektivs instruments, lai nodroSinatu apmainu
ar papildu informaciju.

Komisija veica darba programma mingto ietekmes novertgjumu SEC(2009) 936.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

e lerosinata priekslikuma kopsavilkums

Ierosinatais priekSlikums ir pamats dalibvalstu un Eiropola tiestbam pieprasit
daktiloskopisko datu vai latentu nospiedumu salidzinaSanu ar EURODAC datiem.
Sekmigas salidzinaSanas rezultata tiek giita pozitiva atbilde no EURODAC, kurai biis
pievienota visa informacija, kas FURODAC ir pieejama par attiecigajiem pirkstu
nospiedumiem. Padomes lémuma priekSlikums neietvers noteikumus par papildu
informacijas pieprasijjumiem péc tam, kad ir giits pozitivs iznakums, tacu S$adi
noteikumi drizak tiks ietverti esoSajos tiesibu aktos par tiesibaizsardzibas informacijas
apmainu.

Sa priekslikuma darbibas joma bis cipa pret teroristiskiem un citiem smagiem
noziedzigiem nodarfjumiem, piem&ram, cilvéku un narkotiku tirdzniecibu.

Lai arT Sobrid EURODAC neparedz iesp&ju mekleét datubaze, balstoties uz latentiem
nospiedumiem, So mekl€Sanas iesp&ju EURODAC sist€mai var pievienot saistiba ar
projektu par biometrisko datu salidzinasanas sistému. ST mekl&Sanas iesp&ja ir Joti
biitiska no tiesibaizsardzibas viedokla, jo vairuma gadijumu latentus nospiedumus ir
iesp&jams atrast tikai nozieguma izdariSanas vieta, kas tiek izmekleta.

e Juridiskais pamats

Ligums par Eiropas Savienibu un jo 1pasi ta 30. panta 1. punkta b) apakSpunkts un
34. panta 2. punkta c¢) apakSpunkts.

LV



LV

e Subsidiaritates princips

Subsidiaritates principu pieméro, ciktal priekslikums nav Kopienas ekskluziva
kompetence.

Priekslikuma mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis $ada (-u)
iemesla (-u) dgl.

Ierosinatie pasakumi nozimé EURODAC regulas grozijumu, lai tai biitu vél viens
merkis, t.i., EURODAC datu izmantoana terorisma un noziedzibas apkarosana. Sadu
grozijumu ierosinat var tikai Komisija. Ja §ads grozijums netiks veikts, dalibvalstim
nebis tiesibu rikoties.

Visas darbibas, ko dalibvalstis veic vienas pasas, visdrizak biis parmerigi dargas un
nesamerigas.

Priekslikuma meérkus ir iesp€jams labak sasniegt Kopienas Itmeni $ada (-u) iemesla (-u)
del.

Tiesibas veikt meklesanu EURODAC ir visvienkarSakais, vissameérigakais un
visletakais veids, ka noverst konstatéto informacijas trikumu.

lerosinatie pasakumi lauj tikai pieprasit salidzinaSanu ar EURODAC datiem. Turpmaka
sadarbiba un informacijas apmaina ir atrunata eso$ajos tiesibu aktos un ir dalibvalstu
zina.

Tadgjadi priekslikums ir saskana ar subsidiaritates principu.

e Proporcionalitates princips

Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $ada (-u) iemesla (-u) del.
Tiesibaizsardzibas iestazu piekluve EURODAC ir vienigais veids, ka savlaicigi,
precizi, dro$i un ar pamatotam izmaksam identificet, vai dalibvalstu riciba ir dati par
patvéruma mekl€tajiem un kur tie ir pieejami. Tiesibaizsardzibas iestazu riciba nav
pietickami efektivas alternativas, kas lautu noteikt vai parbaudit patvéruma mekletaja
identitati ar tadiem paSiem rezultatiem ka EURODAC. Ar ierosinatajiem pasakumiem

galvena uzmaniba tiek pieveérsta aspektiem, kas ir butiski saistiba ar tiesibam veikt
mekl€Sanu, un tie paredz tikai to, kas ir vajadzigs.

Ierosinatais pasakums Kopienai un dalibvalstim nozimé vismazakas izmaksas, jo tiek
izmantotas eso$as datubazes un esosas informacijas apmainas struktiras, un ar to
netiek méginats izveidot jaunas $ada veida sisteémas.

e Juridisko instrumentu izvele

Ierosinatais instruments: cits.

Citi instrumenti nebiitu piemeroti $ada (-u) iemesla (-u) dgl.

Ta ka tas attiecas uz pamattiesibam, nebttu lietderigi izmanot citus regul&Sanas
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Itdzeklus, ka vien 1émumu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu VI sadalu.

IETEKME UZ BUDZETU
Priekslikums ietvertu EURODAC tehnisku grozijumu, lai nodroSinatu iesp&ju veikt
salidzinasanu, balstoties uz latentiem nospiedumiem.

PAPILDU INFORMACIJA
e Parbaudes, atkartotas izskatiSanas un turpinamibas klauzula

Priek$likuma ir ietverta atkartotas izskatiSanas klauzula.
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2009/0130 (CNS)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestaZzu un Eiropola pieprasijumiem, lai veiktu

salidzinasanu ar EURODAC datiem tiesibaizsardzibas noliikos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo pasi ta 30. panta 1. punkta b) apakSpunktu
un 34. panta 2. punkta c) apakSpunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

- = T . 1
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu',

ta ka:

(1

)

3)

Eiropadomes 2004. gada 4.novembri pienemtaja Hagas programma par brivibu,
drosibas un tiesiskuma stiprinaSanu Eiropas Savieniba izteikts aicinajums uzlabot
parrobezu apmainu ar datiem, sniedzot ar1 piekluvi esoSajam Eiropas Savienibas datu
registracijas sistémam.

Cina pret teroristiskiem un citiem smagiem noziedzigiem nodarijjumiem ir loti svarigi,
lai tiestbaizsardzibas iestadém biitu p&c iesp&jas pilnigaka un jaunaka informacija, lai
tas varétu veikt savus uzdevumus. Informacija EURODAC, kas ir izveidota ar
Padomes Regulu (EK) Nr. .../...[jaund EURODAC regula]’, ir vajadziga teroristisku
un citu smagu noziedzigu nodarijumu noveérSanai, atklaSanai un izmekl€Sanai. Tadg]
dalibvalstu izraudzitajam iestadém un Eiropolam, ievérojot $aja lémuma min&tos
nosacijumus, jabiit piekluvei EURODAC datiem salidzinaSanas noliika.

Komisija sava 2005. gada 24. novembra zinojuma Padomei un Eiropas Parlamentam
par uzlabotu efektivitati, paplasinatu sadarbsp&ju un sinergiju starp Eiropas datubazém
tieslietu un iekslietu joma’ noradija, ka atbildigajam iek$@jas droibas iestadem
vajadzetu pieklut EURODAC skaidri noteiktos gadijumos, kad ir pamatotas aizdomas
par to, ka patvérumu pieprasijusi persona, kas izdarijusi teroristisku vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu. Saja pazinojuma Komisija arT secindja, ka proporcionalitates
princips paredz, lai EURODAC veiktu mekl&jumus tikai tad, kad skartas vispargjas
drosibas intereses, t.i., ja darbiba, ko veicis identific€jamais kriminalnoziedznieks vai
terorists, ir tik bistama, ka ir attaisnojama mekléSana datubazg, kur registrétas personas
bez kriminalas pagatnes, un ta secinaja, ka, lai atbildigas ieks€jas drosSibas iestades

ov C,, Ipp.

OVLI[.][.J L] Ipp.
COM(2005) 597, 24.11.2005.
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(4)

©)

(6)

(7

®)

©)

veiktu meklésanu EURODAC, apdraud&jumam vienmer ir jabit ieverojami lielakam
neka tad, ja mekléSanu veic kriminalistikas datubazes.

Turklat Eiropolam ir biitiska loma attieciba uz dalibvalstu iestazu sadarbibu parrobezu
noziegumu izmekl&Sanas joma, lai atbalstitu Eiropas Savienibas méroga noziedzibas
noverSanu, analizi un izmekléSanu. Tadel ar1 Eiropolam vajadzetu but piekluvei
EURODAC datiem saistiba ar savu uzdevumu veikSanu un saskana ar Lémumu
Nr. 2009/371/T1, ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Eiropolu) *.

Ar S0 [émumu papildina Regulu (EK) Nr.[.../...] [jauna EURODAC regula], ciktal tas
nodrosina juridisko pamatu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu VI sadalu, lai

pilnvarotu dalibvalstu iestades un Eiropolu iesniegt pieprasijumus par salidzinasanu ar
EURODAC datiem.

Ta ka EURODAC ir izveidota, lai atvieglinatu Dublinas regulas piem&roSanu, piekluve
EURODAC teroristisku un citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérsanas, atklasanas
un izmekl€Sanas noliika ievie§ izmainas attieciba uz EURODAC sakotn&jo mérki, un
Sadas izmainas ietekmé to personu tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu, kuru personas dati tiek apstradati EURODAC. Jebkura $ada
iejauksSanas javeic saskana ar tiesibu aktiem, kas janoformul@ pietiekami precizi, lai
fiziskas personas var€tu pielagot savu ricibu, un tai jaaizsarga fiziskas personas pret
patvalu un pietiekami skaidri janorada, kads ir kompetentajam iestadeém pieSkirto
pilnvaru apjoms un to stenoSanas veids. Jebkura iejaukSanas demokratiska sabiedriba
ir nepiecieSama, lai Tstenotu likumigas un sameérigas intereses, un tai jabut samérigai
attieciba pret nosprausto likumigo meérki.

Lai ari EURODAC izveides sakotn€jais merkis neparedz€ja iespju pieprasit datu
salidzinasanu ar datubazém, balstoties uz latentiem nospiedumiem, kas ir tie pirkstu
nospiedumi, kurus var atrast nozieguma izdariSanas vieta, $ada iesp&a ir bitiska
policijas sadarbibas joma. lespgja salidzinat latentos nospiedumus ar EURODAC
uzglabatajiem daktiloskopiskajiem datiem biis dalibvalstu izraudzitajam iestadém loti
vertigs instruments teroristisku un citu smagu noziedzigu nodarijjumu novérSana,
atklasana un izmekl&Sana, kad, pieméram, vienigie pieradijumi nozieguma vieta ir
latentie nospiedumi.

Saja lemuma paredzéti nosacTjumi, saskana ar kuriem jalauj iesniegt pieprasijumus par
daktiloskopisko datu salidzinaSanu ar EURODAC datiem, lai novérstu, atklatu un
izmekl@tu teroristiskus un citus smagus noziedzigus nodarfjumus, un drosibas
pasakumi, lai nodroS$inatu, ka tiek aizsargatas to personu pamattiesibu uz privatas un
gimenes dzives neaizskaramibu, kuru personas dati tiek apstradati EURODAC.

NepiecieSams izraudzities dalibvalstu kompetentas iestades, ka ari valstu centralos
piekluves punktus, ar kuru starpniecibu tiek iesniegti pieprasijumi par salidzinasanu ar
EURODAC datiem, un jaizveido saraksts ar izraudzito iestazu operativajam vienibam,
kuras ir pilnvarotas pieprasit $adu salidzinasanu, lai novérstu, atklatu un izmekl&tu
teroristiskus nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarjjumus, ka minéts
Padomes 2002. gada 13. jinija Pamatlémuma 2002/475/T1 par terorisma apkaro$anu’

OV L 121, 15.5.2009., 37. Ipp.
OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

un Padomes 2002.gada 13.junija Pamatlémuma 2002/584/T1 par Eiropas
apcietindsanas orderi un par nodoganas procediiram starp dalibvalstim®.

Izraudzito iestazu operativas vienibas ar verificgjosas iestades starpniecibu
pieprasyjumus, lai veiktu salidzinaSanu ar EURODAC centralaja datubaze
uzglabatajiem datiem, iesniedz valsts piekluves punktam, un $adus pieprasijumus
pamato. VerificgjoSajam iestadeém jabut atbildigdm par $aja lémuma noteikto piekluves
nosacfjumu stingru ieveérosanu. Verific€josajam iestadém ar valsts piekluves punkta
starpniecibu pieprasjjums janosita EURODAC centralajai sistemai péc tam, kad ir
parbaudits, ka visi piekluves nosacijumi ir izpilditi. Arkartas steidzamibas gadijuma

......

pec tam.

Personas datu aizsardzibas noliikos un jo 1pasi, lai izslégtu masveida salidzinasanu,
kas butu jaaizliedz, EURODAC datu apstrade javeic, balstoties uz katru atsevisku
gadijumu un tikai tad, kad tas ir nepiecieSams teroristisku un citu smagu noziedzigu
nodarfjumu novérsanai, atklasanai un izmeklesanai. Turklat piekluve jasniedz tikai tad,
kad salidzinaSana ar dalibvalsts datubazém un citam dalibvalstu automatizétam pirkstu
nospiedumu datubazém saskana ar Padomes 2008. gada 23.jlnija Leémuma par
parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo 1pasSi apkarojot terorismu un parrobezu
noziedzibu’ (Primes 1émums), ir sniegusi negativu rezultatu. Sada veida Tpasa situacija
ir tad, kad salidzinasanas pieprasijums ir saistits ar Tpasu un konkrétu situaciju vai ar
ipaSam un konkrétam briesmam saistiba ar teroristiskiem vai citiem smagiem
noziedzigiem nodarijumiem, vai konkrétam personam, attieciba uz kuram ir nopietns
pamats domat, ka tas izdaris vai jau ir izdarijusas teroristiskus vai citus smagus
noziedzigus nodarfjumus. Ipasas situacija ir ari tad, kad salidzina$anas pieprasijums ir
saistits ar personu, kura ir teroristisku vai citu smagu noziedzigu nodarijjumu upuris.
Tade] izraudzitajam iestadém un Eiropolam japieprasa salidzinaSana ar EURODAC
datiem vienigi tad, ja tiem ir pamatots iemesls uzskatit, ka §ada salidzinaSana sniegs
informaciju, kas butiski palidzeés noverst, atklat vai izmekl&t teroristiskus un citus
smagus noziedzigus nodarjjumus.

Padomes 2008. gada 27. novembra Pamatlemumu 2008/977/T1 par tadu personas datu
aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu iestadem sadarbojoties kriminallietas®
pieméro attieciba uz personas datiem, kurus apstrada saskana ar So [emumu.

Saskana ar $o lémumu iegtitos datus jaaizliedz parsiitit treSam valstim, starptautiskam
organizacijam vai privatam struktiiram, lai nodroSinatu tiesibas uz patvérumu un
aizsargatu personas, kuras pieprasa starptautisku aizsardzibu, no ta, ka to dati tiek
atklati treSai valstij. Sis aizliegums neskar dalibvalstu tiesibas parsatit §adus datus
treSam valstim, uz kuram attiecas Dublinas regula, lai nodrosinatu, ka dalibvalstim ir
iespeja sadarboties ar Sadam treSam valstim saistiba ar S$aja 1€muma noteiktajiem
mérkiem.

Valstu iestadem, kas ir atbildigas par personas datu apstradi, jauzrauga, ka dalibvalstu
veikta personas datu apstrade ir likumiga, un ar Eiropola l€mumu izveidotajai

OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.
OV L 210, 6.8.2008., 1. Ipp.
OV L 350, 30.12.2008., 60. Ipp.
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(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

Apvienotajai uzraudzibas iestadei jauzrauga, ka EIROPOLA veiktas datu apstrades
darbibas ir likumigas.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades
un struktiirds un par $adu datu brivu apriti’ un jo ipasi tas 21. un 22. pantu par
apstrades konfidencialitati un droSibu piem&ro personas datu apstradei, ko veic
Kopienas iestades un struktiras, tam pildot savus uzdevumus saistiba ar EURODAC
operativo parvaldibu, kad tiek veiktas darbibas, uz kuram pilniba vai dalgji attiecas
Kopienas tiesibu akti.

Lai efektivi piemérotu So I1émumu, tas regulari jaizverte.

Ta ka $a 1@émuma mérkus, proti, izstradat nosacijumus par to, kados apstaklos
dalibvalstu izraudzitas iestades un FEiropols var iesniegt pieprasijjumus par
salidzinasanu ar EURODAC centralaja datubazg uzglabatajiem datiem, dalibvalstis
nevar pietieckami labi sasniegt un tade] $a pasakuma méroga un iedarbibas dé] minétos
mérkus var sasniegt tikai Eiropas Savienibas ITmeni, Padome var pienemt pasakumus
saskana ar subsidiaritates principu, kas minéti Liguma par Eiropas Savienibu 2. panta
un noteikti Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma 5. panta. Saskana ar min&tajos pantos
izklastito proporcionalitates principu §1 direktiva neparedz neko vairak, ka vajadzigs
minéto meérku sasniegSanai.

Saskana ar 47. pantu Liguma par Eiropas Savienibu Sis 1€émums neietekmé Eiropas
Kopienas pilnvaras, 1pasi tas, ko isteno saskana ar Regulu (EK) Nr.[.../...] [jauna
EURODAC regula]' un Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra
Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
sadu datu brivu apriti' .

Saja lémuma ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo ipasi ir atspoguloti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta un jo ipasi tiesibas uz personas datu aizsardzibu un
tiesibas uz patvérumu. Sis lémums japieméro saskana ar §im tiesibam un principiem,
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OV L8, 12.1.2001., 1. Ipp.

OV L 281,23.11.1995., 31. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Temats un darbibas joma

Ar So lémumu paredz nosacijumus, saskana ar kuriem izraudzitas dalibvalstu iestades un
Eiropas Policijas birojs (Eiropols) var pieprasit daktiloskopisko datu salidzinasanu ar
EURODAC centralaja datubazé uzglabatajiem datiem nolika noverst, atklat un izmeklet
teroristiskus un citus smagus noziedzigus nodarijumus.

2. pants
Definicijas

1. Saja [emuma pieméro $adas definicijas:

a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

“EURODAC” ir datubaze, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. [.../...] [jauna
EURODAC regulal;

“Eiropols” ir Eiropas Policijas birojs, kas izveidots ar Padomes Lémumu
[.../..../TI];

“EURODAC dati” ir daktiloskopiskie dati, kas tiek uzglabati centralaja
datubazé saskana ar [jaunds EURODAC regulas] 9.pantu un 14. panta
2. punktu;

»teroristiski nodarjjumi” ir valsts tiesibu aktos minétie nodarijumi, kas atbilst
vai ir [idzvertigi nodarfjumiem, kuri miné€ti Padomes Pamatlémuma
2002/475/TI 1. lidz 4. panta;

“smagi noziedzigi nodarijumi” ir noziegumu veidi, kas atbilst vai ir lidzvertigi
noziedzigiem nodarfjumiem, kas min&ti Pamatlémuma 2002/584/TI 2. panta
2. punkta, ja tie ir sodami ar brivibas atnemsSanu vai ar brivibas atnemsSanu
saistitu dro$ibas lidzekli, kura maksimalais ilgums saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir vismaz tris gadi;

“daktiloskopiskie dati” ir dati par personas visu pirkstu vai vismaz
raditajpirkstu nospiedumiem, un, ja So pirkstu trukst, dati par visu par€jo

personas pirkstu nospiedumiem vai latenti nospiedumi;

“valsts piekluves punkts” ir izraudzita valsts sist€ma, kas sazinas ar centralo
sistému, ka minéts [jaunas EURODAC regulas] 4. panta 2. punkta;
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(h) ,parvaldibas iestade” ir iestade, kas ir atbildiga par EURODAC operativo
parvaldibu un kas minéta [jaunds EURODAC regulas] 5. panta.

Pieméro ar1 Regula (EK) Nr. [.../...] [fjauna EURODAC regula] noteiktas definicijas.

3. pants
Izraudzitas iestades

Dalibvalstis izraugas iestades, kas ir pilnvarotas pieklit EURODAC datiem saskana
ar So lémumu. Izraudzitas iestades ir dalibvalstu iestades, kuras ir atbildigas par
teroristisku un citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérSanu, atklasanu vai
izmekl&sanu. Izraudzitas iestades neietver agentiiras vai vienibas, kuru kompetencé
jo 1pasi ir valsts drosibas jautajumi.

Katra dalibvalstT ir saraksts ar izraudzitajam iestadém.

Valsts Itmeni katrai dalibvalstij ir saraksts ar izraudzito iestazu operativajam
vienibam, kuras ir pilnvarotas ar valsts piekluves punkta starpniecibu pieprasit
salidzinasanu ar EURODAC datiem.

4. pants
Verificéjosas iestades

Katra dalibvalsts izraugas vienu valsts struktiru par tas verificgjoSo iestadi.
Verificgjosa iestade ir dalibvalsts iestade, kura ir atbildiga par teroristisku un citu
smagu noziedzigu nodarfjumu novérSanu, atklasanu vai izmekléSanu. Verificgjosas
iestades neietver agentiiras vai vienibas, kuru kompetencé jo ipasi ir valsts droSibas
jautajumi.

Verificgjosa iestade nodroSina, ka ir izpilditi nosacijumi, lai pieprasitu pirkstu
nospiedumu salidzinaSanu ar EURODAC datiem.

Vienigi verificgjoSa iestade ir pilnvarota parsitit pieprasijumus par pirkstu
nospiedumu salidzinasanu valsts piekluves punktam, kur§ tos nosiita centralajai
sist€mai.

5. pants
Eiropols

Eiropols par savu verificgjoSo iestadi izraugas specializétu vienibu ar pienacigi
pilnvarotiem Eiropola darbiniekiem un sadarbiba ar kadu no dalibvalstim izraugas
attiecigas valsts piekluves punktu, kur§ pieprasijumus par pirkstu nospiedumu
salidzinasanu nosiita centralajai sist€émai.

EIROPOLS izraugas operativo vienibu, kas ar izraudzita valsts piekluves punkta
starpniecibu ir pilnvarota pieprasit salidzinajumus ar EURODAC datiem.
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I1 NODALA

PROCEDURA DATU SALIDZINASANAI UN NOSUTISANAI

6. pants
Procediira daktiloskopisko datu salidzinasanai ar EURODAC datiem

Izraudzitas iestades, kas min€tas 3. panta 1.punkta, un Eiropols var iesniegt
pamatotu elektronisku pieprasijumu verificgjosajai iestadei par daktiloskopisko datu
nositiSanu ar valsts piekluves punkta starpniecibu EURODAC centralajai sisteémai
salidzinasanas noluka. Sanemot $§adu pieprasijumu, verificgjosa iestade parbauda, vai
ir izpilditi 7. un 8. panta min&tie nosacijumi, lai iesniegtu pieprasijumu par datu
salidzinasanu.

Ja visi nosacfjumi, lai iesniegtu pieprasijumu par salidzinaSanu, ir izpilditi,
verificgjosa iestade salidzinaSanas pieprasijumu nosiita valsts piekluves punktam, kas
to nostta EURODAC centralajai sistémai noluka salidzinat ar visiem EURODAC
datiem.

Arkartas steidzamibas gadijumos verificéjo3a iestade var daktiloskopiskos datus
nosiitit valsts piekluves punktam salidzinasanas nolika, tiklidz izraudzita iestade ir
sanémusi pieprasijumu, un tikai péc tam parbaudit, vai visi 7. un 8. panta miné&tie
nosacijumi ir izpilditi, tostarp, vai tas patiesiba bija arkartas steidzamibas gadijums.
Parbaudi péc datu nosttiSanas veic bez lickas kavésanas peéc pieprasijuma apstrades.

Ja parbaudé peéc datu nosiitiSanas tiek secinats, ka piekluve nav bijusi pamatota, visas
iestades, kuras ir sanémusas informaciju no FURODAC, to iznicina un informé
verific€joSo iestadi par $adas informacijas iznicinasanu.

7. pants
EURODAC datu pieejamibas nosacijumi izraudzitajam iestadeém

Izraudzitas iestades savu pilnvaru ietvaros var pieprasit daktiloskopisko datu
salidzinasanu ar EURODAC centralaja datubaze uzglabatajiem datiem vienigi tad, ja
salidzinajumu ar valsts pirkstu nospiedumu datubazém un citu dalibvalstu
automatizétam pirkstu nospiedumu datubazém saskapa ar Padomes Lémumu
2008/615/TI'? rezultata ir giiti negativi rezultati un ja

(a) salidzinaSana ir vajadziga, lai noverstu, atklatu un izmekl€tu teroristiskus un citus
smagus noziedzigus nodarjjumus;

(b) salidzinasana ir vajadziga konkréta lieta;
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(c) ir pamatots iemesls uzskatit, ka $ada salidzinasana ar EURODAC datiem bitiski
palidzes noverst, atklat vai izmeklét kadu no attiecigajiem noziedzigajiem
nodarfjumiem.

Pieprasijumi veikt salidzinaSanu ar EURODAC datiem attiecas tikai uz
mekl&jumiem, izmantojot daktiloskopiskos datus.

8. pants
EURODAC datu pieejamibas nosacijumi Eiropolam

Eiropols iesniedz pieprasijjumus par salidzinasanu ar EURODAC datiem tikai
atbilstoSi savam pilnvaram un vajadzibas gadijuma, lai veiktu savus uzdevumus
atbilstosi Eiropola 1@émumam, ka ari, lai veiktu Ipasu analizi vai vispar€ju un
stratégisku analizi.

Pieprasijumi veikt salidzinaSanu ar EURODAC datiem attiecas tikai uz
mekl&jumiem, izmantojot daktiloskopiskos datus.

Informaciju, ko Eiropols ieguvis, veicot salidzinaSanu ar EURODAC datiem, var
apstradat tikai tad, ja $adas informacijas izcelsmes dalibvalsts ir devusi tam atlauju.
Sadu atlauju sanem ar attiecigas dalibvalsts Eiropola valsts nodalas starpniecibu.

9. pants
Komunikacija starp verificéjosam iestadem un valstu piekluves punktiem

EURODAC komunikaciju infrastruktiru izmanto, lai dalibvalstu verificgjosas
iestades un Eiropols datus varétu nositit valstu piekluves punktiem, un otradi. Visa
komunikacija notiek elektroniski.

Dalibvalstis digitali apstrada pirkstu nospiedumus un nosiita tos tada datu formata, ka
minéts Regulas (EK) Nr. [.../...] [jaund EURODAC regula] 1pielikuma, lai
nodroSinatu, ka, izmantojot datoriz€tu pirkstu nospiedumu atpaziSanas sist€ému, var
veikt salidzinasanu.

III NODALA

PERSONAS DATU AIZSARDZIBA

10. pants
Personas datu aizsardziba

Pamatlémums 2009/977/TI ir piem@rojams personas datu apstradei saskana ar So
lémumu.

Personas datu apstradi atbilstigi Sim lémumam Eiropols veic saskana ar [Eiropola]
lémumu [.../.../TI] un noteikumiem, kas pienemti ta istenoSanai, un to uzrauga
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neatkariga apvienota uzraudzibas iestade, kura izveidota saskana ar minéta [émuma
34. pantu.

Personas datus, ko saskapa ar So 18émumu iegiist no EURODAC, apstrada vienigi
nolika noverst, atklat un izmekl&t teroristiskus un citus smagus noziedzigus
nodarTjumus.

Personas datus, ko kada no dalibvalstim vai Eiropols saskana ar So 1émumu iegiist no
EURODAC, péc viena méneSa izdz€§ no valstu un Eiropola datn€m, ja vien
attiecigajai dalibvalstij vai Eiropolam Sie dati nav nepiecieSami saistiba ar konkrétu
kriminalizmeklé$anu, kas tobrid norisinas.

Atbilstosi Pamatlemumam 2008/977/TI izraudzitas valstu kompetentas iestades
uzrauga, ka dalibvalstu veikta personas datu apstrade saskana ar So [émumu, tostarp
to nosiitiSana uz EURODAC un sanemsanu no EURODAC, ir likumiga.

11. pants
Datu drosiba

Atbildiga dalibvalsts saskana ar So lémumu nodroSina datu drosibu visa to parraides
laika izraudzitajam iestadeém, ka arT tos sanemot no izraudzitajam iestadém.

Katra dalibvalsts attieciba uz savu valsts sist€ému pienem nepiecieSamos pasakumus,
tostarp drosibas planu, lai

a) fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas planus kritiskas
infrastrukttiras aizsardzibai;

(b) nepielautu nepiederosu personu piekluvi dalibvalsts iekartam, kuras dalibvalsts
veic darbibas saskana ar EURODAC meérki (piekluves kontrole iekartam);

¢) noverstu nesankcionétu datu nolasiSanu, kopéSanu, groziSanu vai izpemsanu no
datu nes€jiem (datu nes&ju kontrole);

(d) nepielautu datu neatlautu ievadiSanu un uzglabato personas datu neatlautu
apskati, groziSanu vai dz&€Sanu (uzglabasanas kontrole);

(e) noverstu neatlautu datu apstradi EURODAC, ka ari EURODAC apstradatu datu
neatlautu groziSanu vai dz&Sanu (datu ievadiSanas kontrole);

(f) nodroSinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas pieklut EURODAC, ir pieejami tikai
tie dati, kuriem tam atlauts piekliit, izmantojot tikai individualu un skaidru
lietotaja identitati un konfidencialas piekluves metodes (datu pieejamibas
kontrole);

(g) nodroSinatu, ka visas iestades, kuras ir tiesigas pieprasit salidzinaSanu ar
EURODAC datiem, izveido profilus, kuros aprakstitas to personu funkcijas un
pienakumi, kas ir pilnvarotas piekltit datiem un tos ievadit, atjauninat, dz&st un
mekl&t, un nekavéjoties péc Pamatlémuma 2008/977/TI 25. panta minéto valsts
uzraudzibas iestazu liguma Sos profilus dara tam pieejamus (personalie
profili);
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(h) nodro$inatu, ka var parbaudit un noteikt, kuram iestadém personas datus var
nosiitit, izmantojot datu parraides ierices (datu parraides kontrole);

(1) nodro$inatu iesp&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati EURODAC, kad,
kas un kadam mérkim tos ir apstradajis (datu registréSanas kontrole);

(j) nodrosinatu, ka personas datu parraides uz EURODAC vai no tas, vai datu nesgju
parsiitiSanas laika nav iesp&jama personas datu neatlauta lasiSana, kop€Sana,
groziSana vai dz€Sana, to jo Tpasi nodroSinot ar attiecigiem kod€Sanas
panémieniem (parsitiSanas kontrole);

(k) parraudzitu Saja punkta min€to droSibas pasakumu efektivitati un veiktu
vajadzigos organizatoriskos pasakumus saistiba ar ieks$€jo parraudzibu, lai
nodros$inatu atbilstibu §im [émumam (paskontrole).

12. pants
Datu parsiitiSanas aizliegums tre§am valstim, starptautiskam iestadém vai
privatpersonam

Personas datus, ko dalibvalsts vai Eiropols saskana ar So 1€émumu ieglist no EURODAC
centralas datubazes, nenosiita, ka arT nedara pieejamu nevienai treSai valstij, starptautiskai
organizacijai vai privatai struktiirai, kas izveidota Eiropas Savieniba vai arpus tas. Sis
aizliegums neskar dalibvalstu tiesibas parsitit Sadus datus tam tre$am valstim, uz kuram
attiecas Dublinas regula, ar nosacijumu, ka ir izpilditi Pamatléemuma 2008/977/T1 13. panta
nosacijumi.

13. pants
Registrésana un dokumentésana

1. Katra dalibvalsts un Eiropols nodroSina, ka visas datu apstrades darbibas saistiba ar
pieprasijumiem veikt salidzinaSanu ar EURODAC datiem atbilstigi $Sim lémumam
tiek registrétas un dokumentétas, lai var€tu parbaudit, vai pieprasijums atbilst
nosacijumiem, lai uzraudzitu datu apstrades likumibu, datu integritati un drosibu, un
lai varétu veikt pasuzraudzibu.

2. Ieraksta vai dokumentacija visos gadijumos ir sniegta $ada informacija:
(a) salidzinaSanas pieprasijuma konkrétais mérkis, tostarp norade par to, vai tas
attiecas uz teroristisku nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu,
savukart Eiropols norada salidzinasanas pieprasisanas konkréto mérki;

(b) norade uz attiecigo valsts datni;

(c) datums un konkréts laiks, kad valsts piekluves punkts EURODAC centralajai
sist€mai ir nosiitijis pieprasijumu veikt salidzinasanu;

(d) tas iestades nosaukums, kura ir pieprasijusi piekluvi salidzinaSanas nolika, un

atbildigas personas vards un uzvards, kura ir iesniegusi pieprasijumu un
apstradajusi datus;
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(e) vajadzibas gadijuma 6. panta 3.punktda minétds steidzamas procediras
izmantoSana un lémums, kas pienemts attieciba uz verifikaciju péc datu
nosutisSanas;

(f) salidzinasanas mérkiem izmantotie dati;

(g) atbilstigi valsts noteikumiem vai Eiropola I€émumam tas amatpersonas
paziSanas zime, kura veica mekl€Sanu, un tas amatpersonas paziSanas zime, kas
lika datus mekI&t vai iesniegt.

3. Sadus registrus vai dokumentaciju izmanto tikai, lai uzraudzitu datu apstrades
likumibu saistiba ar datu aizsardzibu, ka ari, lai nodroSinatu datu drosibu. 17. panta
mingtajai uzraudzibai un novért€Sanai var izmantot tikai ierakstus, kas neietver
personas datus. Kompetentajam valsts uzraudzibas iestadém, kuras ir atbildigas par
to, lai parbauditu, vai pieprasijums atbilst nosacijumiem, un lai uzraudzitu datu
apstrades likumibu, ka arT datu integritati un drosibu, p&c to pieprasijuma nodroSina
piekluvi Siem ierakstiem, lai tas varétu pildit savus uzdevumus.

IV SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

14. pants
Izmaksas

Katra dalibvalsts un Eiropols par saviem lidzekliem izveido un uztur tehnisko infrastruktiiru,
kas vajadziga, lai istenotu So l€émumu, un ir atbildigi par izmaksam, kas saistitas ar
salidzinasanas pieprasijumiem ar EURODAC datiem, lai Tstenotu $a [émuma merkus.

15. pants
Sodi

Katra dalibvalsts un Eiropols veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka jebkurai
EURODAC ievadito datu izmantoSanai, kas neatbilst $2 I€muma noteikumiem, pieméro
efektivus, proporcionalus un preventivus sodus, tostarp administrativus sodus un/vai
kriminalsodus.

16. pants
Izraudzito iestaZu un verificéjoso iestazu pazino§ana

1. Velakais [tris méneSus péc $a lémuma speka stasanas dienas] katra dalibvalsts
Komisijai un Padomes Generalsekretariatam pazino, kuras iestades tas ir
izraudzijusas, un nekavéjoties zino par jebkadam izmainam Sai saistiba.

2. Velakais [tris meéneSus péc $a 1€émuma speka stasanas dienas] katra dalibvalsts
Komisijai un Padomes Generalsekretariatam pazino, kura iestade ir to verificgjosa
iestade, un nekavgjoties zino par jebkadam izmainam Sai saistiba.
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Brisele,

Velakais [trTs méneSus pec §a 1émuma speka stasanas dienas] Eiropols Komisijai un
Padomes Generalsekretariatam pazino, kura iestade ir ta verificgjosa iestade un kuru
valsts piekluves punktu tas ir izraudzijis, un nekav@joties zino par jebkadam
izmainam Sai saistiba.

Komisija 1., 2. un 3. punkta minéto informaciju katru gadu publicé Eiropas
Savienibas Oficidalaja Vestnes.

17. pants
Uzraudziba un novértésana

Katra dalibvalsts un Eiropols sagatavo gada zinojumus par to, cik efektiva ir bijusi
daktiloskopisko datu salidzinasana ar EURODAC datiem, un Sajos zinojumos ir
ietverta informacija un statistika par salidzinasanas konkréto mérki, tostarp to, vai ta
attiekusies uz teroristiskiem vai citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem,
salidzinasanas pieprasijumu skaitu, to lietu skaitu un veidu, kuras ir bijusi sekmiga
identific€Sana, un informacija par to, cik biezi bija vajadzigi arkartas steidzamibas
gadijumi un cik biezi tie tika izmantoti, ka arT par gadijumiem, kad parbaudgs, ko
verificgjoSa iestade veica pec datu nosutiSanas, netika atzits, ka Sads arkartas
steidzamibas gadijums pastavéja. Sos zinojumus nosiita Komisijai.

Tris gadus péc $a lémuma stasanas speka un turpmak ik péc cetriem gadiem
Komisija sagatavo §3 lémuma vispargju novértéjumu. Saja novértéjuma jasniedz
sasniegto rezultatu novertejums attieciba pret mérkiem un jasniedz novertejums par
to, vai §a lémuma pamatprincipi joprojam ir spéka, un taja jasniedz vajadzigie
ieteikumi. Komisija novért§juma zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Uzraudzibas iestade, dalibvalstis un Eiropols Komisijai sniedz informaciju, kas
vajadziga, lai sagatavotu 2.punktd mingtos zinojumus. ST informacija nedrikst
apdraudét darba metodes, ka ar ta nedrikst ietvert informaciju, kas atklaj izraudzito
iestazu avotus, darbiniekus vai izmeklI€jumus.

18. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena pec publicg$anas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

So lémumu pieméro no dienas, kas mingta Regulas [...] [jauna EURODAC regula]
33. panta 2. punkta.

Padomes varda —
prieksséedetajs

20

LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	2. APSPRIEŠANĀS AR IEINTERESĒTAJĀM PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMS
	3. PRIEKŠLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
	4. IETEKME UZ BUDŽETU
	5. PAPILDU INFORMĀCIJA

